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Appeziller-Witz.

Die Diagnose. Seppatoni: D’ Mi-
lech ischt eefach °’s gsondischt, wo’s
geet — i trinke fascht niitz anders meh.
— Sefe: ,,Joo — siigs recht, Seppatoni
— a Dynere Nase-n-a geescht Du Dyne
Cgiiehne\\'eleweg luuter Truube z’fres-
sid !*¢

Frau (zum neuen Dieustmidchen):
»Jdi, worom sond Sie a de letschte
Stell niid lenger bblebe ?* — Marie:
»Die Frau ischt halt grenzelos ufgregt
gsee — wenn i aade gad e paar Kafi-
beckeli gkeie loo ha, hit s’ zlieb en-
ewigs Gschefl dros gmacht®.

Im Grichtswartzimmer. Toni:
-Wa suechst Du doo inne?* — Mix:
] wott mi schiide loo — Myni
schwiitzt scho drei Woche ki Wort

meh” mit m’r.* — Toni: ,,Strohls Narr.
e deregi chonnst Dyner Lebrig Kkiini
meh Ober!*

Dertravernde Erbe. . Jdi, Bartli,
wohee eso pressant i dem schwarze Uf-
zug ?* — I muei} a d'Beerdigung vom
Vetter Gustav!™ —  Jetz ha-n-i gmiint,
i hori nild guet — wenn ischt denn
der gstorbe ?** — Bartli: ., No niid, no
niid — aber mer hiind begrindeti Us-
sicht, as-er bald erlost weri!*

Eogfiahlti Uhr. Kp.-Kdt.: _Fisilier
B.., mit Eu isch hiit niid ganz ¢hiiir

— ond wa-n-i us em Rapport use
merke, ischt Eueri Uhr au niid ganz of
mitteleuropiisch ygstellt . . . Oberhopt,
wie spoot isch-es geschter z’Nacht gsee,
wo-n-Ehr hidd sond ?* — Fisilier B.:
~Herr Hopme, es ischt, wie Sie siged,
d’Uhr tuet nomme recht, drom cha-n-i
etz au nomme luege, wie spoot as s
nichti gka hit!*

Der ,nahrhafte* Patient Arzt
~Ehren Maa diiir gad no fliissigi Nahri’
zo sie neh; am beste gooht das mit-
eme Strohhalm, wenn Ehr kid Glasrohrli
hend*. — Frau: ,Jdd, Herr Toktr —
wie bringt me denn e Su-Widli dor e
so ¢ schmals Rohrli dore 2

Der pfarrherrliche Trost. D’
Frau S. ischt workli fromm gsee, aber
niid grad meh sché — ond glich hit
sie si” all Tag e paar mool im Spiegel
aagstuunet. Das ischt ehre selber e chli
sondhaft vorchoo, ond bim nd&chste
Pfarrbsuech hiit si ehres Herz miiese
lidre. De Herr Pfarrer loset ond loset
ond trostet denn: ., Ehr miend ki
Angst ha, Frau S., de lieb Gott cha au
no en Onderschied mache zwiischet
Sénd ond Ybildig!*

Us em ,,Hiddler-Kalender* 1941.
Verlag R. Weber, Heiden.

De Sdindbiiehler.

Luzerner Mundart,

De Schindbiiehler hed — win eisti im Heuet — mit sim ein-
zige Chniichtli alls wellen erraggere. Einisch. wo er gseh hed, af§
d Nochpuren abhockid und Zniini nind, seid er zum Chniichtli:
+Chumm, mer wind au e chli abhocke, si meinid de, me nih-
mid au Zniini!* Wo disi ufstond, stond si au uf, und de Schind-

biiehler fohd

wider afo dryschwiirten

as wi nid gschyd. De

Chniicht aber schlod si Sdgessen ab und dued hinderem Pur no

mitem lire Worb deglvchen, er mihiji.

machst au do?* meint de Pur.

-Was tumme Tiifels
.He. isch nid glych®, seid de

Chnicht ganz troch, .si meinid jo eitue, i mihji!®
Josef Roos: Rink (,,No Fyrobigs*) Verlag Eugen Haag, Luzern.
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